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362 Hirzel.

wird nach dem Nabel der Welt (bluwanasya n.) gefragt

und das Opfer (yajiia) als solcher bezeichmet. Noch oft

wird nabhi bildlich gebrancht zur Bezeichnung des riinm-

lichen oder geistigen Mittelpunkts; simtliche Stellen hier

zu besprechen, wiirde mich zu weit filhren und ich ver-

weise auf G. Wh. Bekannt ist"épgaios — Saldooye bei i
Homer (« 50); cf. N 192: domidos ougedér. Auch die
Tragiker gebrauchen das Wort bildlich im Sinne von
Mittelpunkt: Ae. Sept. 746 f.: & psoougdiows v Suotc; Ag.
1056: Eotiag psoougayov. Oe. R. 897: yag én' dugaiir.
Med. 668: vi ¢’ dugaioy yis Fsompdov dovdiig;

t) Indras Hiifte (sphigi) wird III 32, 11 und VIII
4, 8 erwihnt.

u) Der Riicken. Den selbsterzeugten (Agni, d. h.
seinen Wagen, der ja oft genng erwihnt Wwird, cf. z. B.
V 1, 11) bestiegen die Wesen wie (Berges-)riicken (abhim
dhe svdjenyam bhitma prshthéva rwrvhuh V 7, 5;21 dass an
Bergriicken zu denken ist, beweisen andere Stellen, wo
ausdriicklich vom Riicken des Berges die Rede ist: V 36, 2:
parvatasya  prshthé; VI 24, 6: pdrvatasya prshihid. Vom
prshthd des Agni wird I 58, 2 gesprochen; vom Riicken
des Gandharven X 123, 2 und von dem Somas TX 14, 7
und 102, 3. Sehr oft bezeichnet das Wort die Himmels- |
hihe: I 115, 3 ete.; &hnlich prsththdni rodasor IX 22, 5. '
Das Opferfener wird mit ghrta betrdufelt: deshalb hat
Agni einen ghrta-Riicken: V 4, 3; 37, 1 (ghrtdprshiha) ‘
u. 6.; dasselbe Beiwort erhilt die Opferstren (barhis) I
13, 5. Die Presssteine tragen den Soma gleichsam aunf
ihrem Riicken; so erklivt sich ,sémaprshihaso ddrayah®

# Dass hier ein Plural einem Singular des eigentlichen Aus- .
drucks gegentiber gestellt wird, ist nicht auffillig, da oft die Con-
cordanz feblerhaft ist; ecf. IX 86, 16. VIII 27, 22. V 40, 5. IV
20, 8. Umgekehrt finden wir oft einen Auvsdruck im Plural des
Parallelismus wegen, wo der Singular am Platz wire: IX 93, 2.
X 75, 4




